od:
Komu:

Datum: 07. srpen 2018 11:32
Pfedmét: potvrzeni objednévky &islo 2318455

VéZeny zakazniku,

Potvrzujeme prijeti Vasi objedndvky ¢&. 2318455 (s vyhradou spravnosti veskerych
poskytnutych udajd).

V' pfipadé, Ze vyse jednotlivé objednédvky piesahuje &dstku 50.000,- K¢ (bez DPH),
dovolime si upozornit, Ze v souvislosti povinnosti zverejnéni dle zdkona & 340/2015 Sh.,
0 zvilastnich podminkdch uc&innosti ne"kterygh smluv, uverejriovani téchto smiuv a o
registru smluv, &i dle jinych prdvnich predpisd; poZadujeme chrénit pfed vyzrazenim
udaje a informace, které maji charakter obchodniho tajemstvi, ¢i jsou jinak chrénéné
podle zakona (napf. informace tykajici se 'cen dodavaného zboZi). Uvedené Udaje
pozZadujeme nezverejnit, resp. pfed zvefejnénim je zneditelnit.

Dékujeme za Vasi divéru a tésime se na dali spolupraci.

Johnson & Johnson s.r.o.

Oddéleni zakaznickych sluzeb

Sent: Tuesday, August 7/, 2018 10:04 AM
To: OBJEDNAT JNJCZ
Subject: [EXTERNAL]

-- Upozorneni: Neni-li v teto zprave vyslovne uvedeno Jinak, ma tato e-mailova zprava
nebo jeji prilohy pouze informativni charakter. Tato zZprava ani jeji prilohy v zadnem
ohledu FN Motol k nicemu nezavazuji. Text teto Zpravy nebo jejich priloh neni navrhem na
uzavreni smlouvy, ani prijetim pripadneho navrhu na uzavreni smlouvy, ani jinym
pravnim jednanim smerujicim k uzavreni jakekoliv smlouvy a nezaklada predsmiuvni
odpovednost FN Motol.

Disclaimer: If not expressly stated otherwise, this e-mail message (including any attached
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files) is intended purely for informatory purposes and does not represent a binding
agreement on the part of Motol University Hospital. The text of this message and its
attachments cannot be considered as a proposal to conclude a contract, nor the
acceptance of a proposal to conclude a contract, nor any other legal act leading to
concluding any contract; nor does it create any pre-contractual liability on the part of
Motol University Hospital.
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